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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2017/609
tas-27 ta’ Marzu 2017

dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, ta’ Protokoll ghall-Ftehim

Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi Asso¢jazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u Il-Istati Membri

taghha, min-naha l-wahda, u r-Repubblika tal-Libanu, min-naha l-ohra, sabiex titqies l-adezjoni tar-
Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 217 flimkien mal-
Artikolu 218(6)(a),

Wara li kkunsidra I-Att ta’ Adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja, u b'mod partikolari l-Artikolu 6(2) tieghu,
Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew (Y),

Billi:

(1) I-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi Assoc¢jazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha,
min-naha I-wahda, u r-Repubblika tal-Libanu, min-naha l-ohra () (il-Ftehim) gie ffirmat fil-Lussemburgu fis-
17 ta’ Gunju 2002 u dahal fis-sehh fI-1 ta” April 2006.

(2)  Ir-Repubblika tal-Kroazja saret Stat Membru tal-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Lulju 2013.

(3)  Skont it-termini tal-Artikolu 6(2) tal-Att ta’ Adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja, l-adezjoni tar-Repubblika tal-
Kroazja ghall-Ftehim, ghandha tigi miftiehma permezz ta’ Protokoll ghall-Ftehim konkluz bejn il-Kunsill, li jagixxi
fisem I-Unjoni u unanimament fisem l-Istati Membri, u r-Repubblika Libaniza.

(4)  Fl-14 ta’ Settembru 2012, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni biex tiftah in-negozjati mar-Repubblika Libaniza.
In-negozjati gew konkluzi b’success. Fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/859 (?), il-Protokoll ghall-
Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi Assocjazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-
naha l-wahda, u r-Repubblika tal-Libanu, min-naha I-ohra, biex titgies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-
Unjoni Ewropea, gie ffirmat fisem 1-Unjoni u l-Istati Membri taghha fi Brussell fit-28 ta’ April 2016.

(5)  Il-Protokoll ghandu jigi approvat,

() IL-kunsens tat-2 ta’ Marzu 2017 (ghadu mhux ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali).
() GUL143,30.5.2006, p. 2.
() GUL144,1.6.2016,p. 1.
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-Protokoll ghall-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi Assoc¢jazzjoni bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri
taghha, min-naha l-wahda, u r-Repubblika tal-Libanu, min-naha l-ohra biex titqies l-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja
mal-Unjoni Ewropea, huwa b’dan approvat fisem 1-Unjoni u l-Istati Membri taghha (').

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill ghandu, fisem l-Unjoni, jaghti n-notifika prevista fl-Artikolu 7 tal-Protokoll, sabiex jesprimu I-
kunsens tal-Unjoni li tkun marbuta bil-Protokoll. (3)

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. ABELA

(") It-test gie ppubblikat fil-GU L 144 tal-1.6.2016, p. 3, flimkien mad-De¢izjoni dwar il-firma. )
() 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Protokoll ser tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 7/610
tal-20 ta’ Dicembru 2016

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 6482012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-
estensjoni tal-perjodi ta’ tranzizzjoni li jirrigwardaw l-arrangamenti tal-iskemi tal-pensjonijiet

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar
derivati OTC, kontropartijiet centrali u repozitorji tad-data dwar it-tranzazzjonijiet () u b'mod partikolari
I-Artikolu 85(2) tieghu,

Billi:

(1) I-kontropartijiet ¢entrali (CCPs) jinterponu lilhom infushom bejn il-kontropartijiet ghall-kuntratti nnegozjati f'suq
finanzjarju wiched jew aktar. Ir-riskju ta’ kreditu ta’ dawk il-kontropartijiet huwa mmitigat permezz tad-depozitar
ta’ kollateral li huwa kkalkulat biex ikopri kull telf potenzjali fkaz ta’ inadempjenza. Is-CCPs jaccettaw biss assi
likwidi hafna, generalment flus, bhala kollateral biex jissodisfaw l-ezercitar tal-margini ta’ varjazzjoni (MV) sabiex
ikun hemm likwidazzjoni rapida fkaz ta’ inadempjenza.

(2)  L-Arrangamenti ta’ Skemi tal-Pensjonijiet (PSAs) fhafna Stati Membri huma partecipanti attivi fis-swieq tad-
derivattivi OTC. Madankollu, il-PSAs generalment jimminimizzaw il-pozizzjonijiet tal-flus taghhom, u minflok
izommu investimenti li jrendu iktar bhal titoli sabiex jizguraw redditu gholi ghall-pensjonanti. Entitajiet li joperaw
arrangamenti ghal skemi tal-pensjonijiet, li l-ghan primarju taghhom huwa li jipprovdu benefi¢c¢ji mal-irtirar,
normalment fil-forma ta’ hlasijiet tul il-hajja kollha, izda wkoll fil-forma ta’ hlasijiet li jsiru ghal perjodu
temporanju jew ta’ somma f'daqqa, tipikament jimminimizzaw l-allokazzjoni taghhom ghall-flus sabiex jimmassi-
mizzaw l-efficjenza u r-rendiment ghad-detenturi tal-poloz taghhom. Ghalhekk, li dawn l-entitajiet ikunu
mehtiega jikklerjaw centralment il-kuntratti tad-derivattivi OTC jirrizulta fl-izvestiment ta’ proporzjon sinifikanti
tal-assi taghhom fi flus sabiex huma jkunu jistghu jissodisfaw ir-rekwiziti tal-margini fis-sehh tas-CCPs.

(3)  L-Artikolu 89(1) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 ghalhekk jipprevedi illi, ghal tliet snin wara d-dhul fis-sehh
ta’ dan ir-Regolament, l-obbligu ta’ kklerjar stabbilit fl-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 ma
japplikax ghall-kuntratti tad-derivattivi OTC li huma oggettivament mizurabbli bhala li jnaqqsu r-riskji tal-
investiment direttament relatati mas-solvenza finanzjarja tal-PSAs. Il-perjodu ta’ tranzizzjoni japplika wkoll ghall-
entitajiet stabbiliti ghall-fini li jinghata kumpens lil membri tal-PSAs fkaz ta’ inadempjenza.

(4)  L-Artikolu 85(2) tar-Regolment (UE) Nru 648/2012 jehtieg lill-Kummissjoni thejji rapport li jivvaluta jekk sarux
l-isforzi mehtiega mis-CCPs biex jizviluppaw soluzzjonijiet teknici xierqa ghat-trasferiment ta’ kollateral mhux fi
flus bhala MV mill-PSAs. Sabiex twettaq il-valutazzjoni, il-Kummissjoni ordnat studju ta’ referenza dwar soluzzjo-
nijiet ghad-depozitar ta’ kollateral mhux fi flus ghand kontropartijiet ¢entrali minn arrangamenti ta’ skemi tal-
pensjoni, kif ukoll dwar l-impatt tat-tnehhija tal-ezenzjoni fin-nuqqas ta’ soluzzjoni ftermini tat-tnaqqis fl-introjtu
tal-irtirar ghall-pensjonanti li huma benefi¢jarji tal-PSAs milquta. Fit-3 ta’ Frar 2015 il-Kummissjoni adottat r-
rapport taghha (3 fuq din il-bazi.

() GUL201,27.7.2012,p. 1.

(*) Rapport tal-Kummissjoni Ewropea lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill skont I-Artikolu 85(2) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar derivati OTC, kontropartijiet ¢entrali u repozitorji tad-dejta dwar it-tranzaz-
zjonijiet, li jivvaluta l-progress u l-isforz maghmul mis-CCPs fl-izvilupp ta’ soluzzjonijiet teknici ghat-trasferiment minn arrangamenti
tal-iskemi tal-pensjonijiet ta’ kollateral mhux fi flus kontanti bhal margini ta’ varjazzjoni, kif ukoll il-bzonn ta’ kull mizura biex tiffacilita
tali soluzzjoni (COM(2015) 39 finali tat-3 ta’ Frar 2015).
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(5)  Skont is-sejbiet tar-rapport taghha, il-Kummissjoni gieset li sal-lum ghadu ma sarx l-isforz mehtieg biex jigu
zviluppati soluzzjonijiet teknici xierqa mis-CCPs u li l-effett hazin jekk il-kuntratti tad-derivattivi OTC jigu
kklerjati centralment fuq il-beneficji tal-irtirar tal-pensjonanti futuri ghadu l-istess. Ghaldagstant gie adottat ir-
Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/1515 (') li jestendi l-perjodu tranzizzjonali ta’ tliet snin imsemmi
fl-Artikolu 89(1) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 b’sentejn.

(6)  Minn dak iz-zmien il-Kummissjoni ghamlet konsultazzjoni pubblika li ghalget fAwwissu 2015 biex thejji rapport
dwar l-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 dwar derivati OTC, kontropartijiet centrali
u repozitorji tad-data dwar it-tranzazzjonijiet, fkonformitd mal-Artikolu 85(1) ta’ dak ir-Regolament. II-
Kummissjoni kkonsultat lill-pubbliku wkoll dwar Sejha ghall-Evidenza dwar il-qafas regolatorju tal-UE ghas-
servizzi finanzjarji. L-ezitu tal-konsultazzjoni pubblika dwar ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 u s-sottomissjo-
nijiet ghal Sejha ghall-Evidenza kkonfermaw li sal-lum ghadu ma sarx l-isforz mehtieg biex jigu zviluppati
soluzzjonijiet tekni¢i xierqa mis-CCPs u li l-effett hazin jekk il-kuntratti tad-derivattivi OTC jigu kklerjati
centralment fuq il-benefic¢ji tal-irtirar tal-pensjonanti futuri baqa’ l-istess, l-istess kif jghid ir-Rapport tal-
Kummissjoni.

(7)  I-perjodu ta’ tranzizzjoni ta’ tliet snin imsemmi fl-Artikolu 89(1) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 jenhtieg
ghalhekk li jigi estiz aktar.

(8)  Dan ir-Regolament jenhtieg li jidhol fis-sehh malajr kemm jista’ jkun biex jippermetti li l-estensjoni tal-perjodi
tranzizzjonali ezistenti ssechh qabel l-iskadenza jew malajr kemm jista’ jkun warajha. Dhul fis-sehh iktar tard jista’
jwassal ghal incertezza guridika ghall-arrangamenti ta’ skemi tal-pensjonijiet dwar jekk jehtigux li jibdew ihejju
ghall-obbligi tal-ikklerjar,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 89(1) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Sas-16 ta’ Awwissu 2018, l-obbligu ta’ kklerjar stabbilit fl-Artikolu 4 ma ghandux japplika ghall-kuntratti tad-
derivattivi OTC li huma oggettivament mizurabbli bhala li jnaqqsu r-riskji ta’ investiment direttament relatati mas-
solvenza finanzjarja tal-arrangamenti ta’ skemi tal-pensjoni kif definit fl-Artikolu 2(10). Il-perjodu ta’ tranzizzjoni
japplika wkoll ghall-entitajiet stabbiliti ghall-fini li jaghtu kumpens lil membri ta’ arrangamenti ta’ skemi tal-pensjoni
fkaz ta’ inadempjenza.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmula fi Brussell, I-20 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

() Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/1515 tal-5 ta’ Gunju 2015 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-estensjoni tal-perjodi ta tranzizzjoni li jirrigwardaw l-arrangamenti tal-iskemi tal-
pensjonijiet (GUL 239, 15.9.2015, p. 63).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 7/611
tad-29 ta’ Marzu 2017

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 fir-rigward tal-iffissar tal-prezzijiet rapprezentattivi fl-
ogsma tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 183(b)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li jistab-
bilixxi l-arrangamenti kummer¢jali applikabbli ghal certi prodotti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli
u jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 u (KE) Nru 614/2009 (3, u b'mod partikolari I-Artikolu 5(6)(a)
tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 () stabbilixxa regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’
sistema ta’ dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni u ffissal-prezzijiet rapprezentattivi fl-ogsma tal-laham tat-tjur
u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd.

(2)  Minn kontroll regolari tad-dejta li abbazi taghha jigu stabbiliti l-prezzijiet rapprezentattivi ghall-prodotti tas-
setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd kif ukoll ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta li I-prezzijiet rapprezentattivi ghall-
importazzjoni ta’ ¢erti prodotti ghandhom jinbidlu biex jitqiesu l-varjazzjonijiet fil-prezzijiet skont l-origini.

—
S
=

Ghaldagstant ir-Regolament (KE) Nru 1484/95 ghandu jigi emendat skont dan.

=

Minhabba I-htiega li jigi zgurat li din il-mizura tapplika kemm jista’ jkun malajr wara li d-dejta aggornata ssir
disponibbli, jehtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1484/95 huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

() GUL150,20.5.2014,p. 1. )

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 tat-28 ta’ Gunju 1995 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’
sistema ta’ dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni u jiffissa dazji addizzjonali tal-importazzjoni fl-ogsma tal-laham tat-tjur u l-bajd
u ghall-albumina tal-bajd, u jhassar ir-Regolament Nru 163/67/KEE (GU L 145, 29.6.1995, p. 47).
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ANNESS
“ANNESS I
Kodici NM Deskrizzioni tal Kanzii Prezz rapprezentattiv Garani‘i‘ja‘ll?slem;nija fl- Origini ()
0dic1 €SKr1Zzjoni tal-mer] anzia rtikolu rigini
(FEUR/100 kg) (PEUR/100 kg)
0207 12 10 | Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 119,3 0 AR
70 %, iffrizati
0207 12 90 | Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 136,3 0 AR
65 %, iffrizati 140,9 0 BR
0207 14 10 | Qatghat tas-sriedaq jew tat-tigieg, 284,4 5 AR
minghajr ghadam, iffrizati 193,2 33 BR
298,6 0 CL
235,5 19 TH
0207 27 10 | Qatghat tad-dundjani, minghajr 381,1 0 BR
ghadam, iffrizati 302,9 0 CL
0408 91 80 | Bajd, imnixxef, minghajr qoxra 350,0 0 AR
1602 32 11 | Preparazzjonijiet nejjin tas-sriedaq 174,6 37 BR

u tat-tigieg

(') In-Nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). l-kodici “ZZ’ ifisser ‘originijiet ohrajn’.”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/612
tat-30 ta’ Marzu 2017

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 297/95 rigward l-aggustament tal-mizati tal-Agenzija
Ewropea ghall-Medi¢ini mar-rata tal-inflazzjoni b’effett mill-1 ta’ April 2017

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 297/95 tal-10 ta’ Frar 1995 dwar il-mizati li ghandhom jithallsu
lill-Agenzija Ewropea ghall-Evalwazzjoni tal-Prodotti Medicinali ('), u b’'mod partikolari l-hames paragrafu tal-
Artikolu 12 tieghu,

Billi:

(1)  Skont I-Artikolu 67(3) tar-Regolament (KE) Nru 7262004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3), id-dhul tal-
Agenzija Ewropea ghall-Medicini jikkonsisti minn kontribuzzjoni minghand 1-Unjoni u mizati li jithallsu lilha
mill-imprizi. Ir-Regolament (KE) Nru 297/95 jistabbilixxi l-kategoriji u l-livelli ta’ dawn il-mizati.

(2)  Dawn il-mizati ghandhom jigu aggornati b'referenza ghar-rata tal-inflazzjoni tal-2016. Ir-rata tal-inflazzjoni fl-
Unjoni, skont kif ippubblikaha I-Uffic¢ju tal-Istatistika tal-Unjoni Ewropea, {1-2016 kienet 1,2 %.

(3)  Ghal ragunijiet ta’ semplicita, il-livelli aggustati tat-tariffi ghandhom jigu aggustati lejn l-eqreb EUR 100.
(4)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 297/95 ghandu jigi emendat skont dan.

(5)  Ghal ragunijiet ta’ certezza legali, dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal applikazzjonijiet validi li jkunu
pendenti fl-1 ta’ April 2017.

(6)  Skont l-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 297/95, l-aggornament ghandu jsir beffett mill-1 ta’ April 2017.
Ghalhekk jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh b’urgenza u li jibda japplika minn din id-data,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 297/95 huwa emendat kif gej:
(1) L-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (a) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 278 800" jinbidel ghal “EUR 282 1007,
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 28 000" jinbidel ghal “EUR 28 300",
— fit-tielet subparagrafu, “EUR 7 000” jinbidel ghal “EUR 7 1007,

() GUL35,15.2.1995,p. 1.

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 li jistabbilixxi proceduri Komunitarji
ghall-awtorizzazzjoni u s-sorveljanza ta’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u veterinarju u li jistabbilixxi I-Agenzija Ewropea
ghall-Medicini (GU L 136, 30.4.2004, p. 1).
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(ii) il-punt (b) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 108 200" jinbidel ghal “EUR 109 5007,
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 180 200" jinbidel ghal “EUR 182 4007,
— fit-tielet subparagrafu, “EUR 10 800" jinbidel ghal “EUR 10 900,
— fir-raba’ subparagrafu, “EUR 7 000” jinbidel ghal “EUR 7 1007,
(ifi) il-punt (c) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 83 700" jinbidel ghal “EUR 84 700",
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 20 900 sa EUR 62 700" jinbidel ghal “EUR 21 200 sa EUR 63 500",
— fit-tielet subparagrafu, “EUR 7 000” jinbidel ghal “EUR 7 100”;
(b) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:
(i) fl-ewwel subparagrafu tal-punt (a), “EUR 7 000" jinbidel ghal “EUR 7 100",
(ii) il-punt (b) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 83 700” jinbidel ghal “EUR 84 700",
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 20 900 sa EUR 62 700” jinbidel ghal “EUR 21 200 sa EUR 63 500”;
(¢) fil-paragrafu 3, “EUR 13 800" jinbidel ghal “EUR 14 0007;
(d) fil-paragrafu 4, “EUR 20 900 jinbidel ghal “EUR 21 200”;
(e) fil-paragrafu 5, “EUR 7 000” jinbidel ghal “EUR 7 100”;
(f) il-paragrafu 6 huwa emendat kif gej:
(i) fl-ewwel subparagrafu, “EUR 100 000" jinbidel ghal “EUR 101 200",
(i) fit-tieni subparagrafu, “EUR 24 900 sa EUR 74 900 jinbidel ghal “EUR 25 200 sa EUR 75 800”;
(2) fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 4, “EUR 69 400” jinbidel ghal “EUR 70 200”;
(3) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (a) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 139 600" jinbidel ghal “EUR 141 3007,
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 13 800" jinbidel ghal “EUR 14 0007,
— fit-tielet subparagrafu, “EUR 7 000” jinbidel ghal “EUR 7 1007,
— ir-raba’ subparagrafu hu emendat kif gej:
— “EUR 69 400” jinbidel ghal “EUR 70 2007,
— “EUR 7 000" jinbidel ghal “EUR 7 1007;
(ii) il-punt (b) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 69 400" jinbidel ghal “EUR 70 200",
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 117 800" jinbidel ghal “EUR 119 2007,
— fit-tielet subparagrafu, “EUR 13 800" jinbidel ghal “EUR 14 000",

— fir-raba’ subparagrafu, “EUR 7 000” jinbidel ghal “EUR 7 1007,
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— il-hames subparagrafu huwa emendat kif gej:
— “EUR 34 900" jinbidel ghal “EUR 35 300",
— “EUR 7 000" jinbidel ghal “EUR 7 100%
(ifi) il-punt (c) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 34 900" jinbidel ghal “EUR 35 300",
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 8 700 sa EUR 26 200" jinbidel ghal “EUR 8 800 sa EUR 26 5007,
— fit-tielet subparagrafu, “EUR 7 000” jinbidel ghal “EUR 7 1007;
(b) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:
(i) fl-ewwel subparagrafu tal-punt (a), “EUR 7 000" jinbidel ghal “EUR 7 1007;
(ii) il-punt (b) huwa emendat kif gej:
— fl-ewwel subparagrafu, “EUR 41 800" jinbidel ghal “EUR 42 3007,
— fit-tieni subparagrafu, “EUR 10 500 sa EUR 31 500” jinbidel ghal “EUR 10 600 sa EUR 31 9007,
— fit-tielet subparagrafu, “EUR 7 000” jinbidel ghal “EUR 7 100”;
(c) fil-paragrafu 3, “EUR 7 000” jinbidel ghal “EUR 7 100”;
(d) fil-paragrafu 4, “EUR 20 900" jinbidel ghal “EUR 21 2007
(e) fil-paragrafu 5, “EUR 7 000” jinbidel ghal “EUR 7 1007;
(f) il-paragrafu 6 huwa emendat kif gej:

(i) fl-ewwel subparagrafu, “EUR 33 400" jinbidel ghal “EUR 33 8007,

(i) fit-tieni subparagrafu, “EUR 8 300 sa EUR 24 900” jinbidel ghal “EUR 8 400 sa EUR 25 200”;

(4) fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 6, “EUR 41 800" jinbidel ghal “EUR 42 3007;

(5) L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:

(@)
(b)

fl-ewwel paragrafu, “EUR 69 400” jinbidel ghal “EUR 70 2007,

fit-tieni paragrafu, “EUR 20 900” jinbidel ghal “EUR 21 200”;

(6) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:

(@)

(b)

il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(i) fit-tieni subparagrafu, “EUR 83 700" jinbidel ghal “EUR 84 700",

(i) fit-tielet subparagrafu, “EUR 41 800" jinbidel ghal “EUR 42 3007,

(iti) fir-raba’ subparagrafu, “EUR 20 900 sa EUR 62 700" jinbidel ghal “EUR 21 200 sa EUR 63 5007,
(iv) fil-hames subparagrafu, “EUR 10 500 sa EUR 31 500" jinbidel ghal “EUR 10 600 sa EUR 31 900”;
il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:

(i) fit-tieni subparagrafu, “EUR 278 800” jinbidel ghal “EUR 282 100”,

(i) fit-tielet subparagrafu, “EUR 139 600” jinbidel ghal “EUR 141 3007,

(iti) fil-hames subparagrafu, “EUR 3 000 sa EUR 240 300" jinbidel ghal “EUR 3 000 sa EUR 243 2007,

(iv) fis-sitt subparagrafu, “EUR 3 000 sa EUR 120 300" jinbidel ghal “EUR 3 000 sa EUR 121 700%

(c) fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3, “EUR 7 000" jinbidel ghal “EUR 7 100”.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal applikazzjonijiet validi li jkunu pendenti fl-1 ta’ April 2017.

Artikolu 3
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ April 2017.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/613
tat-30 ta’ Marzu 2017

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa I-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 EG 288,4
IL 288,6
MA 109,9
TN 200,0
TR 108,5
ZA 81,7
77 179,5
0707 00 05 TR 158,2
77 158,2
0709 93 10 MA 53,9
TR 148,2
77 101,1
0805 10 22, 0805 10 24, EG 48,5
0805 10 28 L 80,7
MA 49,6
TN 59,2
TR 77,4
ZA 99,3
77 69,1
0805 50 10 TR 74,4
7 74,4
0808 10 80 BR 111,8
CL 116,3
us 105,8
ZA 114,1
77 112,0
0808 30 90 AR 117,2
CL 137,4
CN 74,5
MA 115,2
ZA 130,7
77 115,0

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummerc es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). lI-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2017/614
tal-21 ta’ Marzu 2017

li tahtar membru, propost mir-Repubblika Federali tal-Germanja, fil- Kumitat tar-Regjuni

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,
Wara li kkunsidra I-proposta mill-Gvern Germaniz,

Billi:

(1)  Fis-26 ta’ Jannar 2015, fil-5 ta’ Frar 2015 u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet
(UE) 2015/116 ('), (UE) 2015/190 (3 u (UE) 2015/994 (*) li jahtru l-membri u l-membri supplenti fil-Kumitat
tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020.

(2)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sinjura Hella DUNGER-LOPER, sar vakanti siggu ta’ membru fil-
Kumitat tar-Regjuni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Huwa b’dan mahtur membru fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bqija tal-mandat attwali, li jintemm fil-25 ta’ Jannar 2020:
— Is-Sur Gerry WOOP, Staatssekretdr fiir Europa (Land Berlin).

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kunsill
I1-President
E. SCICLUNA

(") Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/116 tas-26 ta’ Jannar 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 20, 27.1.2015, p. 42).

(%) Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/190 tal-5 ta’ Frar 2015 li tahtar il-membri u membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu
mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 31,7.2.2015, p. 25).

() Detizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/994 tat-23 ta’ Gunju 2015 li taEtar il-membri u I-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GUL 159, 25.6.2015, p. 70).
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/615
tat-30 ta’ Marzu 2017

li taccetta proposta minn grupp ta’ produtturi esportaturi flimkien mal-Kamra tal-Kummer¢ tac-
Cina ghall-Importazzjoni u l-Esportazzjoni ta’ Makkinarju u Prodotti Elettroni¢i rigward 1-
implimentazzjoni tal-impenn imsemmi fid-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707/UE

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (“it-Trattat”),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1036 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-
protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Unjoni Ewropea (')
(“ir-Regolament antidumping baziku”), u b'mod partikulari I-Artikolu 8 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1037 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-
protezzjoni kontra importazzjonijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Unjoni Ewropea (%) (“ir-Regolament
antisussidji baziku”), u b'mod partikulari I-Artikolu 13 tieghu,

Wara li kkonsultat il-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 15 tar-Regolament baziku antidumping u l-Artikolu 25 tar-
Regolament antisussidji baziku,

Billi:

A. PROCEDURA

(1)  Permezz tar-Regolament (UE) Nru 513/2013 (}), il-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) imponiet dazju
antidumping provvizorju fuq l-importazzjonijiet fl-Unjoni Ewropea (“I-Unjoni”) ta’ moduli fotovoltajci bis-silikon
kristallin (“moduli”) u l-komponenti ewlenin (jigifieri ¢-celloli u l-wejfers) li joriginaw jew li jintbaghtu mir-
Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina (“ir-RPC”).

(2)  Grupp ta’ produtturi esportaturi ta mandat lill-Kamra tal-Kummer¢ ta¢-Cina ghall-Importazzjoni u ghall-
Esportazzjoni ta’ Makkinarju u ta’ Prodotti Elettroni¢i (‘CCCME” — China Chamber of Commerce for Import and
Export of Machinery and Electronic Products) sabiex tipprezenta impenn fuq il-prezz fisimhom lill-Kummissjoni,
kif fil-fatt ghamlu. Huwa c¢ar mit-termini ta’ dan l-impenn fuq il-prezz li huwa jikkostitwixxi gabra ta’ impenji
individwali fuq il-prezz ghal kull produttur esportatur, li hija, ghal ragunijiet ta’ pratticita tal-amministrazzjoni,
ikkoordinata mis-CCCME.

(3)  Permezz tad-Decizjoni 2013/423/UE (¥, il-Kummissjoni accettat dan l-impenn fuq il-prezz fir-rigward tad-dazju
antidumping provvizorju. Permezz tar-Regolament (UE) Nru 748/2013 (°), il-Kummissjoni emendat ir-
Regolament (UE) Nru 5132013 sabiex tintroduci I-bidliet tekni¢i mehtiega minhabba l-accettazzjoni tal-impenn
fir-rigward tad-dazju antidumping provvizorju.

(4)  Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1238/2013 (°), il-Kunsill impona dazju antidumping
definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli u ta’ ¢elloli fl-Unjoni li joriginaw jew li jintbaghtu mir-RPC (“il-
prodotti kkoncernati”). Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1239/2013 ('), il-Kunsill impona
wkoll dazju kompensatorju definittiv fuq l-importazzjonijiet fl-Unjoni tal-prodotti kkoncernati.

(5)  Wara n-notifika ta’ verzjoni emendata tal-impenn fuq il-prezz minn grupp ta’ produtturi esportaturi (“il-
produtturi esportaturi”) flimkien mas-CCCME, il-Kummissjoni kkonfermat, permezz tad-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni 2013/707[UE (%), li accettat l-impenn fuq il-prezz kif emendat (“l-impenn”) ghall-perjodu ta’ applikazzjoni
ta’ mizuri definittivi.

(" GUL176,30.6.2016, p. 21.
() GUL176,30.6.2016, p. 55.
() GUL152,5.6.2013,p. 5.

( GUL209,3.8.2013,p. 26.
() GUL209,3.8.2013,p. 1.

() GUL325,5.12.2013,p. 1.
() GUL325,5.12.2013, p. 66.
() GUL325,5.12.2013,p. 214.
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(6)  Permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/657[UE ('), il-Kummissjoni accettat proposta mill-produtturi
esportaturi flimkien mas-CCCME ghal kjarifiki rigward l-implimentazzjoni tal-impenn ghall-prodotti kkoncernati
koperti mill-impenn, jigifieri l-moduli u ¢-¢elloli li joriginaw jew li jintbaghtu mir-RPC u li attwalment jaqghu
taht il-kodicijiet NM ex 8541 40 90 (il-kodicijiet TARIC 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31
u 8541 40 90 39) maghmula mill-produtturi esportaturi (“il-prodott kopert”). 1d-dazji antidumping u kumpen-
satorji msemmija fil-premessa 4 hawn fugq, flimkien mal-impenn, huma flimkien imsejha “mizuri”.

(7)  Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/866 (%) il-Kummissjoni rtirat l-accettazzjoni tal-impenn
ghal tliet produtturi esportaturi.

(8)  Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1403 () il-Kummissjoni rtirat l-accettazzjoni tal-impenn
ghal produttur esportatur iehor.

(9)  Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2018 (*) il-Kummissjoni rtirat l-accettazzjoni tal-impenn
ghal zewg produtturi esportaturi.

(10)  I-Kummissjoni bdiet investigazzjoni ta’ riezami tal-iskadenza tal-mizuri antidumping permezz ta’ Notifika ta’
Bidu ppubblikata f II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (*) fil-5 ta’ Dicembru 2015.

(11)  I-Kummissjoni bdiet investigazzjoni ta’ riezami tal-iskadenza tal-mizuri kumpensatorji permezz ta’ Notifika ta’
Bidu ppubblikata {1l Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (°) fil-5 ta’ Dicembru 2015.

(12)  I-Kummissjoni bdiet ukoll riezami interim parzjali tal-forma tal-mizuri permezz ta’ Notifika ta’ Bidu ppubblikata
11 Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (°) fil-5 ta’ Dicembru 2015.

(13) Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/115 (*) il-Kummissjoni rtirat l-ac¢ettazzjoni tal-impenn
ghal produttur esportatur iehor.

(14) Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/185 (°), il-Kummissjoni estendiet id-dazju antidumping
definittiv impost bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1238/2013 fuq l-importazzjonijiet tal-prodotti
kkoncernati li joriginaw fi jew li huma kkunsinjati mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina ghall-importazzjonijiet tal-
prodotti kkoncernati kkunsinjati mill-Malasja u t-Tajwan, kemm jekk iddikjarati bhala i joriginaw fil-Malasja jew
fit-Tajwan kif ukoll jekk le

(15) Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/184 ('), il-Kummissjoni estendiet id-dazju kompen-
satorju definittiv impost bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1239/2013 fuq l-importazzjonijiet tal-
prodotti kkoncernati li joriginaw fi jew li huma kkunsinjati mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina ghall-importazzjo-
nijiet tal-prodotti kkoncernati kkunsinjati mill-Malasja u t-Tajwan, kemm jekk iddikjarati bhala li joriginaw fil-
Malasja jew fit-Tajwan kif ukoll jekk le

(16) Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1045 (') il-Kummissjoni rtirat l-accettazzjoni tal-
impenn ghal produttur esportatur ichor.

(17) Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 20161382 (') il-Kummissjoni rtirat l-accettazzjoni tal-
impenn ghal hames produtturi esportaturi ohra.

') GUL270,11.9.2014, p. 6.
) GUL139,5.6.2015, p. 30.
’) GUL218,19.8.2015,p. 1.
4 GUL295,12.11.2015, p. 23.
’) GUC 405, 5.12.2015,p. 8.
% GU C 405, 5.12.2015, p. 20.
’) GUC 405, 5.12.2015, p. 33.
%) GUL23,29.1.2016, p. 47.

%) GUL37,12.2.2016, p. 76.
() GUL37,12.2.2016,p. 56.
(") GUL170,29.6.2016, p. 5.
() GUL222,17.8.2016,p. 10.
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(18)  Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1402 (') il-Kummissjoni rtirat l-accettazzjoni tal-impenn
ghal tliet produtturi esportaturi ohra.

(19)  Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1998 (3 il-Kummissjoni rtirat l-accettazzjoni tal-impenn
ghal hames produtturi esportaturi ohra.

(20)  Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/2146 (*) il-Kummissjoni rtirat l-a¢cettazzjoni tal-impenn
ghal zew¢ produtturi esportaturi ohra.

(21)  Wara l-iskadenza u r-riezami interim imsemmija fil-premessi 10-12, il-Kummissjoni zZammet il-mizuri fis-sehh
bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/366 (*) u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/367 (’).

(22)  I-Kummissjoni bdiet ukoll riezami interim parzjali dwar il-forma tal-mizuri permezz ta’ Notifika ta’ Bidu
ppubblikata f II-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (°) fil-3 ta’ Marzu 2017.

(23) Permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017454 () il-Kummissjoni rtirat l-accettazzjoni tal-impenn
ghal erba’ produtturi esportaturi.

B. IMPENN
1. Implimentazzjoni tal-impenn

(24)  Fuq il-bazi tad-dispozizzjonijiet tal-impenn, il-produtturi esportaturi flimkien mas-CCCME talbu konsultazzjonijiet
mal-Kummissjoni fis-6 ta’ Marzu 2017. Il-produtturi esportaturi u s-CCCME argumentaw li l-prezz minimu ta’
importazzjoni (MIP) ghandu jigi mblukkat fil-livell attwali tieghu sakemm jitlesta r-riezami interim parzjali
msemmi fil-premessa 22.

(25)  Fin-notifika taghhom, il-produtturi esportaturi u s-CCCME fakkru li I-ghan tar-riezami interim parzjali li ghaddej,
imniedi mill-Kummissjoni fuq l-inizjattiva taghha stess, iservi fost l-ohrajn biex jinvestiga dwar jekk l-impenn
ibbazat fuq il-MIP (soggett ghal mekkanizmu ta’ adattament perjodiku) jistax jibqa’ jitqies bhala forma xierqa
ghall-mizuri. Peress li huwa marbut mal-mekkanizmu ta’ adattament, il-MIP ghandu jinzamm fil-livell attwali
tieghu biex tkun evitata kull interferenza mar-riezami interim parzjali li ghaddej tul id-durata kollu tieghu.

(26) In-notifika tas-CCCME kienet disponibbli ghall-partijiet interessati sabiex tippermettilhom jezerc¢itaw id-drittijiet
taghhom ta’ difiza fir-rigward taz-zamma tal-MIP fil-livell attwali tieghu ghad-durata ta’ dan ir-riezami interim
imsemmi fil-premessa 22.

2. Sottomissjonijiet bil-miktub u valutazzjoni

(27)  Parti wahda sostniet li I-proposta tas-CCCME tirrapprezenta ksur tad-dispozizzjonijiet tal-impenn li jipprevedu li
kull bidla fl-impenn jenhtieg li tigi introdotta permezz ta’ riezami interim li matulu d-dispozizzjonijiet kollha tal-
impenn jibqghu fis-sehh. Din il-parti kompliet issostni li I-mekkanizmu ta’ adattament huwa awtomatiku u li ma
hemm l-ebda raguni prattika ghaz-zamma tal-MIP fil-livell attwali sakemm johrog ir-rizultat tar-riezami interim li
ghaddej.

(28)  I-Kummissjoni tinnota l-ewwel u qabel kollox li l-klawzola tal-impenn li l-parti rreferiet ghaliha teskludi b'mod
esplicitu mill-kamp ta’ applikazzjoni taghha d-dispozizzjonijiet dwar l-adattament.

() GUL228,23.8.2016,p. 16.
() GUL308,16.11.2016,p. 8.
() GUL333,8.12.2016,p. 4.
() GUL56,3.3.2017,p. 1.

() GUL56,3.3.2017,p. 131.
() GUC67,3.3.2017,p. 16.
() GUL71,16.3.2017, p. 5.
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(29)  Barra minn hekk, hija l-operazzjoni tas-sistema ta’ adattament tal-MIP li tabilhaqq tfasslet bhala wahda awtomatika.
Ir-riezami interim li ghaddej dwar il-forma ta’ mizuri jmiss l-essenza tal-mizura ezistenti izda l-objettiv tieghu
mhuwiex fih innifsu li jirrevedi I-kontenut tal-impenn. 1d-dispozizzjonijiet kollha tal-impenn jibqghu fis-sehh. L-
awtomatizmu tal-operazzjoni tal-mekkanizmu ta’ adattament ma jipprevjenix li parti li offriet l-impenn titlob
ghal modifika, wisq inqas wahda li hija ta’ natura temporanja. Il-modifika hija biss zamma temporanja tal-MIP fil-
livell attwali sakemm johrog ir-rizultat tar-riezami interim li ghaddej dwar il-forma tal-mizuri.

(30) Il-parti rreferiet ukoll ghal investigazzjoni ta’ riezami konkluza mill-Kummissjoni permezz ta’ Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2016/12 (). Dan ir-riezami, madankollu, intalab minn parti esterna ghall-impenn bl-ghan
li jigi esplorat prezz ta’ riferiment alternattiv ghall-mekkanizmu ta’ adattament (alternattiva sekondarja li mhijiex
operattiva minnufih). Ir-riezami interim li ghaddej jiffoka fuq il-htiega li terga’ tigi kkunsidrata I-forma tal-mizuri
bhala tali. Fl-ahhar nett, il-Kummissjoni tigbed l-attenzjoni li fokkazjoni ohra, I-MIP inzamm fl-istess livell ()
sakemm giet adottata I-kjarifika tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/657|UE.

(31) Fuqil-bazi ta’ dan ta’ hawn fuq, il-pretensjonijiet tal-parti huma b’dan, rifjutati.
3. L-accettazzjoni taz-zamma tal-MIP fil-livell attwali ghad-durata tar-riezami interim li ghaddej
(32)  Ghalhekk, fuq il-bazi tan-notifika mill-produtturi esportaturi u s-CCCME, il-Kummissjoni tqis xieraq li taccetta I-

proposta ghall-iffrizar tal-MIP sat-tlestija tar-riezami interim parzjali li ghaddej imsemmi fil-premessa 22 u li
jinghalqu l-konsultazzjonijiet mal-produtturi esportaturi flimkien mas-CCCME.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-proposta ghaz-zamma tal-MIP fil-livell applikabbli ta’ Marzu 2017 ghall-impenn accettat, ipprezentata mill-produtturi
esportaturi elenkati fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707/UE, kif sussegwentement emendata, flimkien
mal-Kamra tal-Kummer¢ ta¢-Cina ghall-Importazzjoni u l-Esportazzjoni ta’ Makkinarju u Prodotti Elettroni¢i, brabta
mal-procedimenti ta’ antidumping u antisussidji li jikkonc¢ernaw l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltaj¢i bis-silikon
kristallin u l-komponenti ewlenin (jigifieri ¢-¢elloli) li joriginaw jew jintbaghtu mir-Repubblika Popolari tac-Cina sakemm
jigi konkluz ir-riezami interim parzjali imniedi mill-Kummissjoni (*), hija b'dan accettata.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Marzu 2017.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

() GUL4,7.1.2016,p. 1.
() Ittra tat-13 ta’ Gunju 2014 maghmula disponibbli ghall-ispezzjoni mill-partijiet interessati
() GUC67,3.3.2017,p. 16.
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